
開 發 信 用 狀 申 請 書 
APPLICATION FOR IRREVOCABLE DOCUMENTARY CREDIT 

高 雄 銀 行 台照 

TO：BANK OF KAOHSIUNG 
信用狀號碼(由銀行填寫)  Credit No.  

(20)        

日期 Date  

(31C)        

茲請 貴行依下列條款開發不可撤銷信用狀壹份 

I/WE  HEREBY  REQUSET  YOU  TO  ISSUE AN IRREVOCABLE  

DOCUMENTARY  CREDIT  UPON THE  FOLLOWING  TERMS  

AND  CONDITIONS. 

申請人（英文名稱及英文地址） Applicant  

(50)        

      

      

      

通知銀行（本欄由銀行填列） Advising Bank  

      

      

      

      

To be advised by 

Airmail 航郵 Brief Cable 簡電 Full Cable 全電 

金額 Amount （小寫）      

(32B)Say（大寫）      

      

受益人（英文名稱及英文地址） Beneficiary  

(59)        

      

      

      

      

信用狀有效日期及地點 Expiry date and place for negotiation  

(31D)        

      

以貴行／貴行國外通匯銀行為付款人之匯票。 

Available by draft(s) drawn on you/your correspondent by the beneficiary 

見票／提單簽發數日後付款，利息由買方／賣方負擔 

at                        sight  B/L date, Interest for  Applicant’s  Beneficiary’s account (42) 

上述匯票須檢附下列作 x 記號之各項單據 

for full invoice value accompanied by the following documents as marked with  x  (46) 

1.  商業發票六份或數份標明本信用狀號碼. 

       Signed  commercial  invoice  in six ／       copies indicating this credit number. 

2.  全套（減除一份）海運提單以 貴行為抬頭人，以本申請人為被通知人，註明運費由本申請人或裝運人支付，並標明信用狀號碼. 

FULL SET   2/3 ORIGINAL of clean on board ocean Bills of Lading made out to the order of Bank of Kaohsiung notify applicant, 

marked “Freight Collect Prepaid “ and indicating this credit number.  

3.  空運提單以 貴行為抬頭人，以本申請人為被通知人，註明運費由本申請人或裝運人支付，並標明信用狀號碼 

Clean air waybills consigned to Bank of Kaohsiung notify applicant with full address, marked  “Freight   Collect    Prepaid 

“ and indicating this credit number.  

4.  照發票金額百分之壹百壹拾投保之保險單二份，註明以同種貨幣賠償在臺灣給付並作空白背書，其保險範圍包括 

    Insurance policy or certificate in duplicate, endorsed in blank for at least 110% of invoice value, stipulating that claims 

are payable in Taiwan in the same currency and including： 

          INSTITUTE CARGO CLAUSES 水險（1982 協會貨物保險條款） 

                CLAUSES(A)全險 CLAUSES(B)水漬險 CLAUSES(C)平安險 

          CLAUSES(Air)航空險 

          WAR RISKS 兵險  

5.  包裝單三份 Packing list in triplicate 

6.   受益人證明書，證明各單據副本已由受益人於出貨後兩天或數天內直接以航郵寄交本信用狀申請人 

       Beneficiary’s Certificate stating that one full set of the stipulated documents INCLUDING 1/3 ORIGINAL B/L INCLUDING ONE 

NON-NEGOTIABLE B/L has been airmailed directly to the applicant within  2 days ／        days after shipment. 

7.  其他單據 Others： 

              

      

      



※以下欄位為銀行填註 

收件單位：                            開狀單位： 

 

 

 

                                                  

放 款 核 准 號 碼  

放 期 核 准 日 期 
及期限  

放 款 核 准 金 額  

墊 款 餘 額 
(含本件)  

利 率 及 融 資 期 間  

主管 核對 經辦 

   

經理 副理 襄理 科長 經辦 

     

 

貨物內容（請概括綜列，勿太細長）Covering：            （價格條件）Incoterms ：  FOB   CFR   CIF  其他              

(45A)       

          

          

      

附特別條款如下： Special Instructions：  

(47)       

           

             

      

保兌 Confirmed 

(49)       

保兌費用由買方／賣方負擔 Confirming Charges for  Applicant’s Beneficiary’s Account  

(71D) All banking charges outside issuing bank including reim. comm., If any, For  Applicant’s  Beneficiary’s Account 

接管地 Place of taking 
charge/of receipt  

(44A)       

裝載港 Port of loading 
(44E)  

      

卸貨港 Port of discharge 
(44F)  

      

目的地 Place of final 
destination /of delivery 
(44B)        

最後裝船日 Latest date for shipment 
(44C)  

      

分批裝運 Partial Shipments (43P) 

  准 許     不准許 

Allowed   Not Allowed 

轉船裝運 Transhipment (43T) 

  准 許     不准許 

Allowed     Not Allowed 

貨櫃裝運 Container Shipment  

    必  需      准  許       不 准 許 

Required   Allowed   Prohibited 

注意事項：  
一、航郵開發或電報開發，如未註明者，概以「全電」開發。 
二、PARTIAL SHIPMENTS（分批裝運），CONTAINER  SHIPMENT（貨櫃裝運）是否准許，如未註明者，概以「准許」開發。 
三、TRANSHIPMENT（轉船裝運）是否准許，如未註明者，於要求MARINE BILLS OF LADING時概以「准許」開發。 
四、遠期信用狀之利息，如未註明由何方負擔者，概以「由信用狀申請人負擔」開發。 
五、裝船日期與信用狀有效日期，如未註明者，概以三個月計算。 
六、本行以外之費用負擔，如未註明由何方負擔者，概以「由受益人負擔」開發。 
七、如保兌費由受益人負擔時，本行將加註下列條款 L/C SHOULD NOT BE RELEASED IF CHARGES REFUSED，如另有指示時，請特別註明。 
八、受益人如未支付信用狀通知費者，開狀申請人將無異議代為墊付。 
上述各點，請詳細填註，如因漏填而於信用狀開發後發生問題時，本行恕不負責。 
特別約定事項： 
除另有約定外，本信用狀如有下列情形之一者，或經 貴行研判申請人所有之交易涉及非法活動、疑似洗錢、資恐活動者，申請人同意 貴行毋須通知申
請人或本信用狀交易所涉之任何人，即得拒絕、暫時或終止交易或業務關係，以遵循防制洗錢及打擊資助恐怖主義等相關法令規定：  
1.申請人或本信用狀交易所涉及任何人為聯合國、美國、歐盟、外國政府或國際組織公告、監管或執行經濟或貿易制裁之對象或主體 (以下稱「受經濟制
裁之人」，或遭受經濟制裁之人擁有或控制，或與受經濟制裁之人有所關連。 

2.申請人或本信用狀交易所涉及之任何人為法務部、外國政府或國際洗錢防制組織認定或追查之恐怖分子或團體。  
3.申請人或本信用狀交易所涉及之任何人座落、設立或居住於遭聯合國、美國、歐盟、外國政府或國際組織經濟制裁，或其政府受經濟制裁之國家或領
域。 

4.申請人不配合 貴行定期審視，或拒絕提供實際受益人、對客戶行使控制權之人或其他 貴行要求提供之必要資訊，或不願配合說明交易之性質、目的 
或資金來源。 

                                                                 Yours  faithfully                                                                      
 
 
 
 

申 請 人 ___                              ___  

108.04 版 

核 對 印 鑑 

 


